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NOTA DE PREZENTARE

Programa de mai jos sintetizeaza competentele acumulate de elevi pe parcursul studiului limbii
ebraicein claselealll- a- a Xll-a Ease adreseaza celor care vor si sustina o proba la examenul de
bacalaureat la aceasta disciplina (corespunzator nivelului B1 din Cadrul European Comun de

Referinga al Limbilor).

COMPETENTE CE URMEAZA A FI EVALUATE

1. Receptarea mesajelor transmise oral sau in scrisin diferite situatii de comunicare

Competente specifice

Textesursa

Anticiparea elementelor de continut ale unui text pe
baza titlului / unei imagini

Deducerea sensului unor elemente de vocabul ar
necunoscute, din context

Identificareaideilor principale in mesgje orale / scrise
pe teme cotidiene

Identificarea sensului global a unui mesaj scurt oral /
scris (autentic)

Identificarea, in mesaje orale/ scrise, de informatii
punctual e relevante pentru arezolva o sarcina de
lucru

Selectarea, din mesagje orale / scrise, de informatii
generale si/sau punctuale relevante pentru arezolva o
sarcina de lucru

e Graficesi tabele

e Texteorde scrisede
informare generda,
descriptive si narative,
autentice sau adaptate

2. Producerea de mesaj e orale sau scrise adecvate unor anumite contexte de comunicare

Competente specifice

Texte produse

Elaborareade texte orale/ scrise de lungime medie cu
caracter descriptiv, narativ, argumentativ, de opinie.

Prezentarea orala / relatarea’in scrisa unui fapt divers/
film/ intdmplari / eveniment sodio-culturd sau profesond,
subliniind dementde semnificative

Redactarea de texte functionale simple si scurte

* Descrieri de obiecte,
persoane, situatii

* Naratiuneorala / scrisa

e Texte argumentative

e Textedeopinie

» Textefunctionae scurte
(scrisoare informald, mesgj
e-mail)




3. Realizarea deinteractiuni Tn comunicarea orala sau scrisa

Competente specifice

Texte produse

Adecvarealimbajului la subiect si lainterlocutor, cu
utilizarea conventiilor folosite in comunicarea orala si
scrisa

Exprimarea, oral si / sauin scris, aunor sentimente si
reactii Tn cadrul unor interactiuni orale si/ sau scrise
referitoare la evenimente/ situatii/ experiente traite sau
aflate

Formulareadeidei / pareri in cadrul unei discutii / in
mesaj e de raspuns

Diaog
Mesgje/ scrisori personae

4. Transferul si medierea mesajelor orale sau scrisein situatii variate de comunicare

Competente specifice

Texte utilizate

Redarea (ora si/sau in scris), prin cuvinte proprii, a
unor mesgj e/texte simple din domenii cunoscute

Reducerea unui paragraf la o idee esentiala

Sintetizarea sub forma de schema / notite a continutul ui
unui text scris/ mesgj oral

Traducerea din limbaebraica in limbaroméana / din
limba roména in limba ebraica, oral si / sauin scris, a
unui mesgj / text ssimplu cu g utorul dictionarului

Transformarea unor mesaje din vorbire directa in
vorbireindirecta

* Prospecte, instructiuni,

* Texte de informare generala
* Texte de informare generala
 Tabele, diagrame




CONTINUTURI

TEME

Activitati din viata cotidiana

Aspecte din viata contemporana (sociae, ecologice)

Aspecte legate de profesiuni si de viitorul profesional

Cultura, sport, timp liber

Descoperiri stiintifice si tehnice

Educatie, stil de viata, comportament social, optiuni pentru cariera
Hobby-uri

Mass-media

Obiceiuri evreiesti

Obiectiveturisticein Israel

Relatii interumane

Tinerii si viata comunitara

Universul adolescentei (cultura, sport)

Viata contemporana

Viataculturaa si lumeaartelor (film, muzica, expozitii)
Viatapersonala (alimentatie, sanatate, educatie, activitati de timp liber)

ELEMENTE DE CONSTRUCTIE A COMUNICARI|I

Literele alfabetului si silabele
- literele ebraice cu silabele corespunzatoare (litere de ména si litere de tipar)

Substantivul

-"ieshi", "ein" "im" , "bli" " mutar" "asur"

- acordul intre substantiv, gen si numerale

- contractia de substantiv la masculin si feminin
- contractia de substantive cu adjective

- declinarea cu prepozitii

- schimbarea de lasingular la plural feminin

- schimbarea de lasingular la plural masculin

- scrierea substantivului lasingular si plural

- structura"col " + substantiv la plura

- substantivul cu prepozitie si adjectiv

- utilizarea substantivului cu " kinur havur" (substituent de diminutiv)
- structuri cu genitivul —“shel”, “d”

- structuri cu acuzativul - ,,et”’

Adjectivul
- acordul Tntre substantiv si adjectiv

Pronumele
- n mdl, n all, Ilar]ar]null ’Ilmernll’ llata,lll n hm] S’ n hmll
- Tnsemnarea pronumelor n propozitii



Numeralul
- numeralul cardinal dela 10-1000
- numerale feminine s masculine

Structuri homofonice, polisemantice etc

Prepozitii:

- llg,]dll S’ IIaIII’ Ilall, llbid]villl, Ildll S’ Ilazdlll, IlaI iadll, Ilbell, Ilmell’ Ilalll, Illell, Ilg,]dll’ llal,]areill s’
"iml", *’lifnel she”, “aharei she”, “bli”

- declinarea prepozitiilor: "me" , "biglali", "bishvil", " kmo", "etzem", "ben", "d", "le" ," shel" s
llatll’ IIIeII ,Il g,]dll s‘ llall

Prepozitii si conjunctii: : "im"," le", "be", "a", "leiad", "aval", ‘im”

Adverbul
-"ahi", ,d”, kida le'’, ,mutar”, , asur”,

Expresii specifice si neregulate:

- utilizarea cuvintelor stamim cu "shem hapoa”: "efshar", "asur”, "mutar”, "lo tzarih"
- "(lo) kedai", "naim”, "kasha", "tov"

- "kegon"

Sructuri specifice: " kidai le", " lifnei she" "aharei she"

Verbul

- “ieshi”, “ein”

- " be gizrat lamed iud zman avar"

- "be binian" " nifal" "zman ove" (afirmativ, negativ, interogativ)

- "be binian" "hitpael", "zman avar" (afirmativ, negativ, interogativ)

- "be binian" "ifil" "zman ove" (afirmativ, negativ, interogativ)

- "be binian" "piel" "zman atid": "siper", "diber" s "kibel" (afirmativ, negativ, interogativ)
- "beinoni paul binian paal gizrat ashlemim"

- "beinoni paul binian paa gizrat lamed iud"

- "binian ifil gizrat ashlemim zman atid"

- "binian ifil gizrat hashlemim zman avar"

- "binian itpael gizrat ashlemim zman atid"

- "binian itpael gizrat hashlemim zman avar"

- "binian paal gizrat ainiud tzivui zman atid"

- "binian paal gizrat ain vav zman atid"

- "binian pall gizrat lamed hei zman atid"

- "binian pall gizrat pei iud zman atid"

- "binian piel gizrat ashlemim zman atid"

- "binian piel gizrat hashlemim zman avar”

- "diber", "binian pid" " zman avar" (afirmativ, negativ, interogativ)
- "gur", lamad" "rutz', "catav" ,"cara', "ahal", "diber" ",shek","binian paa" , "zman hove"
(negativ ,interogativ ,afirmativ)

- "iahal" cu "shem hapoal"

- "|aasot"

- "lihtov" , latimpul trecut

- "ratza" "binian paal" , timpul prezent " tzarich" , "iahol"

- “binian paal”, “gizrat”, “haslemim”, “zman hove”, “rabim”, “rabot”
- “binjan paal”, “gizrat hademim”, “shem hapoal”

- “gizrat”, “hashlemim”, “zman”, “hove”

- biniam pie gizrat hashlemim si shem hapoal



- binian hitpael gizrat hashlemim zman ove si sem hapoal
- binian ifi gizrat hashlemim zman ove si sem hapoal

- binian ifil gizrat ain vav zman avar

- binian paal gizrat "ain vav" si "sem hapoal

- binian paal gizrat pei iud zman ove si sem hapoal

- binian paal, gizrat ashlemim zman avar

- binian paal, gizrat lamed iud zman ove, shem hapoal

- structurile "shem hapoa" "be binian" "paa"

Sintaxa

- propozitia afirmativa

- propozitia completiva cu pronumel e interogativ

- propozitia concesiva

- propozitiainterogativacu "ma?' "im mi?"

- propozitiainterogativa: De ce? Cand? Unde?

- propozitia nominala n trecut

- propozitii cu "lean?", "eifo?"

- propozitii interogaticve cu : De unde? Unde? Cine? Ce fel?

- propozitiile cu ,,mishpatim stamiim" latimpul trecut, prezent si viitor

- propozitiile cu cuvinte de legatura "siba": "mishum she", "mekevan she", "mipnei she"
- propozitiile de tipul "mishpatel tahlit ve teur tahlit"

- propozitiile de tipul "mishpatei tnai be hol hazmanim"

- propozitiile formate cu prepozitia "at"

- propozitiile interogative cu "eizo?" "eize?" "elu?’

- propozitiile formate cu gjutorul cuvantului interogativ. Exemple: "mi ata?' ,"meain at?'
- propozitiile nominale formate prin intermediul negativului si afirmativului. Exemple: "ies" ,
ein

- structura " mishpatei siba"

- concordanta propozitiei nominale de gen si numar

- folosirea complementul ui

- concordanta timpurilor

- vorbireadirectas vorbireaindirecta

FUNCTII COMUNICATIVE ALE LIMBII

aacceptasi arefuzao oferta / invitatie;

aargumenta/ justifica opinii / puncte de vedere personale
a caracteriza persoane, fapte, actiuni

a cere permisiunea de a intrerupe o conversatie

acere scuze.

aceresi adaclarificari pentru intelegerea unui messj
aceresi adadetdii si explicatii

aceresi aoferi informatii de orientare Tn spatiul.

a comenta pareri

acompara actiunile prezente cu cele trecute

acompara stari, actiuni si fapte prezente cu cele trecute
acomunicain societate

acontrazice opiniile altora

aconvinge

adainstructiuni;



adasfaturi;

adasi asolicitainformatii

adescoperi si a exprima emotii

adescoperi si exprima atitudini

adescrie persoane, locuri, evenimente;

aexprima atitudini emotionale: simpatie, regret, incredere, indoiaa, ingrijorare, temere
aexprima cauze si consecinte

a exprima compasiunea

aexprimadecizii;

aexprimaintentii, dorinte, preferinte

aexprimainterdictia de aface ceva;

aexprima o hotarére sau o promisiune

aexprimaobligatia de aface ceva;

aexprimaopinii / puncte de vedere personale

aexprima preferinte;

a exprima propuneri;

a exprima puncte de vedere personale.

aexprimarefuzul, a argumenta refuzul

a exprima satisfactialinsatisfactiafata de un punct de vedere
aexprima surpriza, curiozitatea, teama, indoiala

aexprimasi aargumentarefuzul de aface o actiune

aexprimasi asolicitao opinie;

aface prezentari;

aface urari cu o anumita ocazie

aformula concluzii

afincurgja, a avertiza pe cineva

aintrerupe in mod politicos

aoferi informatii despre programul zilnic / saptaménal (orar scolar, materii scolare etc.);
aoferi si asolicitainformatii de ordin personal;

aoferi si asolicitainformatii despre preturi, alimente etc.

aoferi si asolicitainformatii legate de completarea unui formular
aoferi un obiect Tn mod politicos;

araporta

asauta;

asolicita/ oferi informatii despre diverse evenimente;
asolicitainformatii despre ce fac diverse persoane (in prezent, in trecut);
asolicita opinii / puncte de vedere personale

asolicitarepetarea si reformularea

asolicitasi aformula propuneri, sugestii

asolicitasi aoferi informatii generale;

asolicitasi acorda/ refuza permisiunea de face ceva

asolicita, aoferi, a accepta sau arefuza gjutorul

atrage concluzii;

autilizaformule adecvate contextud deinitiere, intretinere si incheiereauna conversatii (inclusiv
telefonice)

a-si exprima acordul/dezacordul



